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NOTE: The Wall Mount Bracket is not
shipped with mounting hardware. The
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WARNING: The Ergotron Wall Mount Bracket @\_\_ Sl Tl
must be securely attached to your wall. Because TNl e T~
wall construction varies widely and your ultimate = o Ol
mounting method is out of Ergotron’s control, it QD\& o R TNl
is imperative that you consult with appropriate ‘\b_ DRSO
local engineering, architectural, or construction 2 I >
personnel to ensure that the Wall Mount Bracket o © N
is mounted properly to handle applied loads.
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100 Series Direct Pivots

200 Series & LX Arms

400 Series Arms
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While Ergotron, Inc. makes every effort to provide accurate and complete information on the installation
and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or
consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the
product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein,
please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise
without the prior written consent of Ergotron, Inc, 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patents Pending and Patented U.S. & Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.
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Ergotron Limited Warrant
rgotron warrants that ts products will remain free of defects in material and workmanship for five (5) years. All
subject to the exceptions, exclusions and limitations s set forth below.

Exceptions to this warranty include:

Ergotron Garantierichtlinien
fiinf () Jahren auf it bei Material und . Alle
Ausnahmen und Beschrankungen dieser Garantie werden unten beschrieben.

Ausnahmen dieser Garantie beinhalten:

«Three (3)-year warranty on all Neo-Flex™ by Ergotron products « Drei (3)-jahrig f alle Neo-Flex™-Produkte von Ergotron
«StyleView Carts: B n 2wei(2) Jahren auf ll Fiir den Akku gilt eine.

+Two (2)-year warranty on all power supply components by Ergolmn Lei ie von einem (1) Jahr (siehe Eil d hs (6) Monaten auf

y low) and i () Herstellungsfehler

against. 15, Nule \n EU, manufact is two (2)-years. i d d 2wei (2) Jahren auf gewahrt,

+One (1)-year warranty on all electronic non-power supply components (excludes A batteries) ~OEM die Ergotron lecen d derjeweligen
+ OEM products Ergotror the respective Herseller
«Product that is refurbished by Ergotron and sold by Ergotron carries a 90-day warranty  Artkel, di instand gesetzt und verkauft - 90Tagen
+Thirty (30)-day warranty on all service programs ok

«Ergotron Garantien sind nicht iibertragbar
« Ergotron warranties are nontransferable
L Ausscl Gerit von Ergotron wahrend der Fehler im Material oder der Fertigung

Exclusive y: If any E: isor tive in material or
‘warranty period, Ergotron will determine with the customer if the product defect is covered under warranty.
Ergotron, at it sole discretion, may replace or repair the unit determined to be under warranty at a designated
Ergotron location or at the customer location. The purchaser must et pre-approved authorization to return
product to Ergotron. The Purchaser must contact Ergotron to obtain an RMA (Return Material Authorization)
number, Ergotron will promptly repair or replace the item and ship it o Purchaser at no charge to the Purchaser.
Performance of repair or replacement does not renew or extend the warranty period.
THIS REMEDY IS THE EXCLUSIVE REMEDY FOR BREACH OF WARRANTY ASTO THE EQUIPMENT, except in respect
to personal injury. Purchaser shall give Ergotron immediate written notice of any personal injury resulting from
use of Ergotron equipment.
Exclusions and Limitations: Ergotron disclaims liability for injuries or losses caused by or associated with
instalation or use of s equipment nany manner other than in strict conformance with the instructions set forth
tion sheets, technical bulletins or
product iterature, o by equipment that has been altered, damaged or misused.

aufweist, stellt Ergotron mit dem Kunden zusammen fest, ob der Produktfehler von der Garantieleistung gedeckt wird,
Ergotron kann nach eigenem Ermessen das unter Garantie befindliche Gert an einem festgelegten Ergotron-Standort
‘oder vor Ort beim Kunden ersetzen oder reparieren. Der Kaufer muss eine Vorabautorisierung einholen, um das Produkt
an Ergotron zuriickschicken zu kénnen. Der Kaufer muss sich mit Ergotron in Verbindung setzen, um eine RMA-Nummer

ur ) zu erhalten. jrd d umgehend
reparieren oder ersetzen und kostenfrei an den Kaufer zurii Eine Reparatur oder ein Austausch
verlangert die Garantiedauer nicht.

BEI DIESEM RECHTSMITTEL HANDELT ES SICH UM DAS EXKLUSIVE RECHTSMITTEL BEI GARANTIEVERLETZUNGEN AN DEN

T/VIbEV1RE
TV PO TR MR ERROG VRS (U CHGERRELET. B
MR BLUHRBEERDLSICEDSNTNES. POF £X TV A—F
HERFEDFNEBIRDESYTY:
- IV POVEROTNTO Neo-Flex™ IZDWNTIEE (3) R

T ARG DUV TR FRHREE, 1\ 71—

RV ) A= pZse ok X
DV I EROMEEREE (FROFIBESBLTREL)  MENORES
MIVTVET.

1Z2WTUE6r B0

BT SRR ERICH T REERTY,

« IV POVHRFE T BOEMBRICKE. ThZNOBEA—H—ICE> TR
TATVET,

- TbdbavAMEEEEL. TVI MOV BSHIRTY RAICIE0BRER
HMIVTVET,
- TVIPOVOREESRET BTG TEE A,

PHEBAOROE  REEARIRIC, T)L T OV MOBRICHI DI FORKED
HHBAEHBVERENELTBE RBORBMRENR THHNEIN T
WA OYHEELARAD LUFLE Y, TIVTOYISRADREEZ LT,
SR THBEHIETEN AR, }a%‘*htlerﬂ/ﬁﬁﬁfﬁtl:iﬁ@
DOFTERICEVTRBEIMEELE Y, TIVIMOVISR@TBHE,
HENADEBILBAGUET. BAERTLIFOVCEHNEDE, RMA(
BEHERES) FRETRLENHYET, TV POVFIEPHIT g
WEEBESRLBASICHILE T, BRI IERICEY RN
BHHZVEERTNDCLRBYERA,

GERATEN, auBer im Fall von Personenschaden. DevKaufevunlemch(e( Ergotrun unverziiglich Formvon
P jeglicher Ar,die durch den Umgang it Erg

Ausnahmen und Einschrankungen: Ergotron lehnt die Haftung bei Personenschaden oder Verlusten b, de durch
unsachgemilien Enbau ode Gebrauch der Geriteoder durch verinderte beschidigte oder missbrauchte Gerite

Warranty on fully charged batteries left in an unused state for more than three (3) consecuti
Warranty on fully di ies left in an unused state for more than three (3)

consecutive daysis automatically void.

Two (2)-year Il power suppl by 90 day performance

ix (6) month warranty ‘manufacturer’s defects. Performance warranty is extended to 1 year

on the battery providing:

+StyleLink software is installed and it shows compliance with exclusions and limitations

+Battery s not discharged below 25% capacity more than 25 times

+Battery is fully recharged at least once every 36 hours

Purchaser has not relied i than the expr
ubject to th i i ided herein. Ergotron disclaims all other warranties, expressed or

implied,including but not fmited t ranties fitness for a particular purpose. Ergotron

further disclaims liability to purchaser and all others for all idental d by or

in connection with the products, their use or misuse, and their performance or nonperformance.

Ergotron Politica de garantia

g urden. Der sachg 2usitzlichen

h i Installation, Technische Berichte oder Produktliteratur beschrieben.
Die Garantie auf voll aufgeladene B: die langer als drei (3) M nicht benutzt werden,
erloscht automatisch. Di i voll aufe die langer als drei (3)

nicht benutzt werden, erlischt automatisch.

gewahrt ei ie von zwei (2) Jahren auf all

Lei e und eine zwei (2) Jah i DielL rlangert sich
urm bis zu einem (1) Jahr, wenn der Kunde eine sachgem3Be Behandlung der Komponenten gegeniiber Ergotron
nachweisen kann ine sachgemale Behandlung der Komponenten erfrdert den Einsatzder StyleLink Software, um

die Batterie hat eine neuzig (90) Tage

priifen zu konnen, dass di nicht mehr als 25 mal unter 25% I lle 36

Stnden ufvole Kzt afgdladen e

Der Kaufer die hermita d festaelegt wurde,

einfordern und Ergoton et jegiche Garaileistung auer deroben festeleens. Ergo!ron lehnt jegliche weitere
Dies umfasst

i
inen bestimmten Zweck Darber inauslehnt Exgotron eine aftharkeit gegeniber o Kt und sl sndren
Parteien fi alle nachfolgenden, zugehdrigen und speiellen Schaden ab, die durch die Produkte oder n Verbindung mit
den Produkten, einem Missbrauch der Produkte und hrer Leistung oder Nicht-Leistung verursacht wurden.

productos estén Tiores de defectos de materialy mano de obra por el término de
{ones estipuladas mé . .

cinco (5) afos. Todu sujetoals y maés abajo. Ergotron Garantlebepallngen
Las excepciones de esta garantia incluyen: Ergotron garandeert dat haar producten v zullen zjn van i (5) joar. Ui hiervan
+Tres (3 afos de garantia sobr tocs o productos Neo-lex™ de Ergotron. e SIS et el

paratodos | delafuente de alimentacion de tiene
hasta un (1) afio de garantia de funcionamiento y seis (6) meses de garantia por defect i6n. Uitzonderlijke bepalingen in d
Nota: En a UE, la garantia por defectos de fabricacion es de dos (2) aios. - Dre3jar e oplle o e productenan goron
Rt (OEM revendidos por Ergotronestén garantizados por el fab pectivo, Ergotron geeft een garantie van twee (2 jaar op alle batterjen hebben een

van één (1) jaar ) maanden tegen

+Los productos restaurados por Ergotron tienen una garantia de 90 dias.
+ Las garantias Ergotron no son transferibles
Recurso exduswo S| algun equipo Ergotron presenta o llegara a presentar defectos de material o mano de obra

fa, Ergotron de inara con el cliente si el defecto del producto esté cubierto por
Ia garantia. Ergmmn a su exclusiva decision, podré reemplazar o repatrl \a unidad respecto de la cual determing

ia, en un lugar desig Ergotr lio del clente. El comprador
debe obtener una autorizacion antes de devalver el producto a Ergotron. E\ Comprador debe contactar con
Ergo(wn para obtener un ndimero de RMA (Aulonza:lcn de devolucion de material). Ergotron reparara o
I productoy I sin cargo. La reparacion o el reemplazo del
producto no renueva i extiende el periodo de fa garantia.
ESTE RECURSO CONSTITUYE EL UNICO RECURSO DE QUE DISPONE EL COMPRADOR POR INCUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA CON RESPECTO AL EQUIPO, salvo en lo que restecta lesién personal. El mmpradur notificara e
[

Opmerking: In de EU bedraagt de garantie tegen productiefouten twee (2) aar.
+ Garantie op OEM producten wederverkocht door Ergotron wordt gegeven en uitgevoerd door de oorspronkelijke
fabrikant.

«Voor producten die zijn gerepareerd door Ergotron en verkocht door Ergotron geldt een garantie van 90 dagen.

~ Garanties van Ergotron zijn niet overdraagbaar

Exclusieve remedie: Als enig Ergotron product defect is of wordt als gevolg van materiaal- of fabricagefouten gedurende
de garanteperiode, zal de Koper het product retourneren aan Ergotron met een schrifteljke beschrijving van het defect,
Ergotron zal terstond het product repareren danwel vervangen en opsturen naar de Koper zonder verdere kosten voor
de Koper. Het feit van reparatie of vervanging van het product leidt niet tot hernieuwing of verlenging van de
garantieperiode.

DEZE REMEDIE IS ALLEEN VAN TOEPASSING OP GARANT\E MET BETREKKING TOT HET FYSIEKE PRODUCT, behalve ingeval
van zal Ergotron direct schri persoonlijk letsel dat ontstaan is ls direct

inmediato y por escito a rgotron acerca de cuzlquierlesidn personal resul

quipo
Ergotron. gevolg van het gebvmk van Evgulvun pmduuen
Exclusones  imitaciones: d porl das por, 0 [ nvaardt ten aanzien van persoonlik letsel of schade
inculads con, st e su equipo de cualquier manera que o sea conforme con verucrzaaktdwonoovdee\kundugemsxauaueaigebmkvanhaavpwdunenofvoovzovevmnauaneofgebvmkafwuh
Ia tidas en sus les de instalacion, prospe o5 con e Vanwatbeschrevenis inde handleiding,

jecinsal nes técnicos ol e prodiucos o por equipos que han sido aterad product e of door instalatie of gebruik van apparatuur wat is veranderd, beschadigd of op verkeerde wijze is
daﬁadns omal utiizados. gebruikt

La i i d han sido dejad: usar dt s de tres (3) meses
lidara i La garantia sobr i d das que han sido

dejadas sin usar durante més de tres (3) invalidara

Dos (2) afos d fa para todos | deal ion eléctrica por Ergotron; el funcionamiento

dela ba(enauene una garantia de 90 dias y una garantia de dos (2) af tos de fabricacion. La

garantia labatei e 1 afio después d gotron evaluey

autorice | de que la bateria ha recibido cuidad ad vado. Cuidado

adecuado signifca utlza el software StyleLink para mostrar que a bateria no ue descargada a menos de 25%
de la apacidad restante més de 25 veces en la vida de a bateria,y que fue recargad al menos cada 36 horas.

El comprador no se ha basado en, y Ergotron desconoce, cualquier  toda garantia que no sea a garantia expresa

antesindicada, sueto s excusiones y Imitacones aqui previstas,Egotin desconoce tods s demis
garantias, itasincluyendo,entre otras, | i yaptitud para un fin

t i | compradory por todos
los daf 1t o relacionadt lo: pvoducws suuso o mal

uso y el funcionamiento o no func\onamlenw de los mismos.

Garantie op volledig
vervallen.
automatichvervalen

laden accu's die langer dan maanden et 2 gebui sutomtisch

i gebruiktis

dan drie (3)

Tiee (2)jaar garantie op alle voedingsonderdelen van Ergotron; de batterijen hebben een werkingsgarantie van 90
dagen en een garantie van twee (2) jaar op productiefouten. De werkingsgarantie op de batteij kan verlengd worden
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tot één 1) jar,als de Kant bewijs van st gebrik van e batterter evaluatie en defnteve goedkeuring kan RN ORI 1, B2 LSOO M RIEL S, A
verstrekken. Juist gebruik ‘gebruiken van de StyleLink software om aan te SARE, HErgotron RIS BIE. Ergotron SHEHA
tonen dat de batterj niet meer dan 25 keer de batterij ot onder de 25% i ontladen, en B muwiﬂ uf.wwma{ FEHE MH i

ten minste elke 36 uur volledig s opgeladen. 7 AT AT 60
Koperdoctgeents . it geenenkcl ansprakencp dersdonde hirboven. 12257 T 2 SRR B TRt 11

besch i voor zover ingen enbeperkingen hie niet op van toepassingzin Ergaton

aanvaardt verder geen aansprakeljkheid jegens de Koper ten aanien van gevolg- indirecte,of andere vormen van
schade veroorzaakt door of met betrekking tot de producten, het gebruik of onoordeelkundig gebruik, de correcte of
incorrecte werking.

Ergotron Garanzia
he i propri di difetti di material per cinque (5)anni Tt
daintendersisubordinati all eccezioni, esclusioni e limitazioni specifcate i seguito.

Ergotron Politique de garantie

garantie est

[ d ans. Cette

clusions et | établies ci-d

Les exceptions a cette garantie incluent
3 tout Nec Flex™ par I

+Deux (2) ans d tous dErgotron; la b ed d
rendement allantjusqu's un (1) an (voir Limitations ci-dessous) et une garantie contr es défauts de fabrication de
six (6) mois.

s défauts de fabri dedeux(2)

Remarque : pour [UE, la g
. Les pmdm(s OEM vevendus par Ergotron sont garantis par leur fabricant respecn#

revendus par Ergotron bénéficient d j
. les garanties Ergotron ne sont pas transférables.

Eccezioni alla presente garanzia:

+Garanzia di tre (3) anni su tutti prodotti Neo-Flex™ da parte di Ergo(rcn

~Garanzia di 2 (due) anni su tutti i i del sistema di ali da Ergotron; la b

sinoa 1anno per quanto riguarda le pvestazmm 1ved| Limitazioni, sunu]  per 6 (sei) mesi contro difetti di produzione.
Nota: nell'Unione Europea, | p di 2 (due) anni.

+ I prodotti OEM rivenduti da Ergotron sono garantiti da rispettivo produttore.

+I prodotti ricondizionati da Ergotron hanno una garanzia di 90 giorni.

+Le garanzie di Ergotron non sono trasferibili

Rimedio esclusivo: ne\ casoin cm un prodotto Ergotron sia o risulti difettoso nel materiale o nella fabbricazione nel
perto dalla garanzia, Ergot conil cliente seil i
Ergotron,a sual d 0 articolo in garanzia pvessu un rivenditore Ergotron

Recours exclusif: Si Ergotron est ou devient défect [ d'

pendanla prode degtante,xgoton déterinera vec e lentsie vt d produt stncl o cetegrnte

specificato o presso la sede del cliente. Quest'ultimo & lemltu arichiedere l'autorizzazione preventiva prima di restituire il

Ergotron, 3 son gré, peut ouréparer i dans les instalations d prodotto a Ergotron, e a specificare il codice RMA  (Autorizzazione restituzione materiale) ottenuto. Ergotron riparera o
le client. Lacheteur doit obtenir é-aprouvée pour etourmer e produit Ergotron. Lacheteur doit sostituira i i irente a propr . Lesecuzione di attivita di riparazione o
contacter obtenirun d d de matéril E la i implica I del periodo di g
rapidement a pic et a dlvera  facheteur sansrais pour facheteur Lateperformance de a réparation oulecit L PRESENTE RIMEDIO & DA INTENDERS| COME RIMEDIO ESCLUSIVO A COPERTURA DELLA GARANZIA DELLE
APPARECCHIATURE, ad di previstoin inforuni ersonai hca herd
CERECOURS EST LE SEUL RECOURS POUR RUPTURE DE CONTRAT AR RAPPORT A LEQUIPEMENT, sauf e cas s ésions imediatamente penscvmcasrgmmn h Ilutilizzo d
personnelle. de
Tutlsation de Iéquipement Ergotron. Esclusioni e lmitazio: i solleva da qualsi iita in meritoa di ate
Exclusions et imitations : Erg i & pour des ¢ d ouliéesd Isivoglia modalita onforme alle
install ) de son équipement d' iere iffé | établi \slruz\omspeuﬁ(a(enelmanuahd\lnslal\az\one schede s di Il
dans les ¥ P v illes d' ion de linstall: les bulletin: bollettini tecnici da parte di ltino al ,
hnig la publicité du produit & ou mal utilisé. utilizzate in modo improprio.
L deb: a pleine charge et é ? L & lidata, se queste, he, vengono lasciate inutilizzate
La garantie de b etement déchargées e | iséesdurant plus detois(3)jours  Per P di e (3) mesi consecutivi La garancia sullebatterie & invalidata se quest

successifs sannule automatiquement. scariche, vengono lasciate inutilzzate per pis ditre (3) giorni consecutiv.
Frg @anssur dusystéme dalimentation: a batterie bénéfcie Garanzia di due (2) anni su tutti componenti del sistema i al da parte i la batteria ¢ dotata i
@ timale atd dedeux ) les défauts de fabrication, U@ garanzia di 90 giorni sull prestazion della batteria e una garanzia di due (2) anni sui difettidel produttore. La
L ptimale de banenepem f3un (1) ansiutisateur est en mesurede  92ranzia sulle prestazioni della batteria puo’ ad il lie isce ad Ergotron la prova di aver
fournira d valuation et accord final e | £t Ia batteria nel modo adeguato. Per la prova dell i I'uilizzo di StyleLink
(unslderee(ummegesnanappwpneeI’unhsaucndu \cg\(\eIStylellnkprouvamquela battrie ' pas té déchargée ftware che indichera che la batteria non €' 1 di sotto di 25% di carica per pi di 25 volte
plus de 25 fols  plus de 75% d a duranteil suo ciclo divita, ed inolte, che la batteria era stata del tutto ricaricata come minimo ogni 36 ore.
toutes les 36 heures. LAcquirente non dicare ed i solleva da qualsiasi e da tuttele g d eccezione dellesplicta
Lacheteur ptésur et Ergotron déri it établie i< Jiettie au garania i cisopr,subordinatamenteale escusoni e mitazioni i spcifcte. xgotron s esonerada tutelelre
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